[( HENSEL )

Miszaki informaciok

Az alapanyag tulajdonsagai
Altaldnos rovid jeldlések

Fogalom meghatarozasok

Védettségek

A DIN VDE 0100 737. rész kdvetelménye
a védettség batartasara vonatkozéan
Kondenzviz-képz&dés

villamos berendezésekben

Szokasos kabelkeresztmetszetek

Kllsd kabelatmérék hozzarendelése
Kabelbevezetések

Altalanos kapocstechnika

Névleges terhelési tényezé beépithetd
készlilékekre a MSZ EN 60 439-1 szerint
Biztos j6vdjd kisfeszultségl
kapcsoldberendezések 5-vezetékes rendszerrel
Vizsgalati jegyzdkonyv

Feliratok

Vizsgalat

Szerelés

Méasolhatd dokumentumok

Megfelel6ségi nyilatkozatok

306

307
308 - 309

310

311
312
313
314
315

316

317
318

319
320
321

322 - 326
327 - 333

305

VK DK Szolgaltatas

KV

ok

asméro

I3

LES MC Fogyaszt

HENPAS

1
i
%)
\@©
£
-
O
Y
=

Tipuslista



[( HENSEL ) Miszaki mformac-lok o
] Az alapanyag tulajdonsagai

n
‘..g Kémiai ellenalloképesség "
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(a) termék Alapanyag =F R =) I b= = < B @ <
K7../K12../K 24..
Mi-eloszto fedél 40°C )
KV-kiseloszt6 ajto PC (polikarbonat) 960° C V-2 N + + 0 + - +
és feddl +120°C
v KG csuklépantos fedél
>  KF../KX.. . ) . -40° C /
Mi-eloszté alsérész PC (polikarbonat) GFS-el 960° C V-0 +120° C + + 0 + - +
KD ... PO el e geocc  sv OC/ L L 0+ - 4
Utésallo +120° C
> PC (polikarbonat) G1 _RE
X RX../LX.. Utésallo 960° C V-0 +ﬁ0209C/) + + 0 + — +
fellileti réteg
D../DP../DPC..
DE../K../KC.. _— o -40° G/
_ RD.../RK .. PS (polisztirol) 750° C V-2 +70°C + + + — — 0
b KV .../ KG ...
. N -40° G/
= K.../KV../Mi.. PUR (poliuretan) - — +80°C 0 + 0 0 - +
@
£
% D../DP../DPC..
N DE../K../KC..
S KF../RD../RK.. . o
S KV../MiFP38 ;Z Ez(tt;rn”gr’)p'asznkus 750°C  — ;ﬁ%OS é + + + 0 0 0
ESM../STM../EDK..
EDR .. /KST ../ DPS ..
o ERA ../EKA../EVS ..
s _A0°
ASM ../ AKM .. PA (poliamid) 960° C V-0 :2(())0? é + 0 + + + +
ASS ../ AXM .. PA (poliamid) 960° C V-2 ﬁ)oo% + 0 + + + +
— o -40° G/
@ AKM ../ AVS .. PA (poliamid) 750° C V-2 +100° C + 0 + + + +
AKM ../ ASM ../ ASS .. (CZ':EE on _ _ -20°C/ . . . 0 _ 0
AKS ../ AXM .. policiorop +100° C
nitrilkautchuk)
(7] -20°C/
E ASS ../ AXM .. TPE (Evoprene) = = +100° G + - + - - -
B ass. /A CR (Kloroprenkautchuk) _ BER C\C 0 [ R R RN S
T . - P +100° C
. -20°C/
% Ste .. PVC 650° C — +70°C 0 0 — — — —
©
\© (+ = ellenallg; 0 = feltételesen ellenallé; — = nem ellenalld)

1) A kémiai ellenalléképesség adatai orientalasra szolgalnak. Egyes konkrét esetekben meg kell vizsgalni a még jelenlévé kémiai anyagokat
és a kornyezeti feltételeket (h6fok, koncentracio stb.)
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2) MAK = maximalis munkahelyi koncentracio
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[( HENSEL )

Miszaki informaciok

altalanos rovid jeldlések

fogalom meghatarozasok

Altalanos révid jelolések:

A vezetékfajtak nemzetko6zi roviditései:

r (rigid) = merev

f (flexible) = hajlékony

Fogalommeghatarozasok
Az MSZ EN 60 439-1 szabvany adja meg a kisfeszUltségl kapcsoldberendezések gyartasara vonatkozé méretezési értékeket.

lcw

Irx

Névleges rovid idejii aramszilardsag

Egy kapcsolokészilék-kombinacio valamely aramkorének
névleges rovid idejl arama a roévid idejl aramszilardsagnak
a gyarto altal az illeté aramkdrre megadott effektiv értéke,
amely mellett az aramkdr régzitett vizsgalati feltételek
betartasaval nem karosodik. Mas adat hianyaban az id§
1s.

Névleges lizemi aram

Egy kapcsolokészilék-kombinacio valamely aramkorének
gyarto altal megadott arama a kapcsolokészilek-
kombinacioban levé aramkordk egyes villamos Gzemi
eszkozeinek névleges értéketd!, elrendezésiktdl és
alkalmazasuk fajtajatol fugg.

Az aramkor legyen képes a névleges Uzemi aram
vezetésére anélkll, hogy a vizsgalat soran az alkatrészek
tulmelegedése a hatarérteket meghaladna.

Névleges aramerdsség

(Példaul megszakitd) az az aram, amely a megszakito
tekintetében a névleges tartés arammal és a hagyomanyos
termikus arammal egyenld.

Névleges I6kdaram-szilardsag

Egy kapcsolokészilék-kombinacio valamely aramkorének
gyarto altal megadott névleges I6kdéaram-szildardsaga azon
I6k&aram kiszdbértéke, amelynek az illeté aramkér a
vizsgalati feltételek mellett ellenall. A vizsgalati feltételeket
az IEC 439-1 szabvany rogziti.

sol (solid) = egyerd
(kerek és szektoralaku vezet6k)

s (stranded) = tébberd
(kerek és szektoralaku vezetdk)
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Névleges lizemi fesziiltség

Egy kapcsolokészilék-kombinacio valamely aramkorének
névleges Uzemi feszlltsége az a feszlltségérték,

amely a névleges drammal egyUtt az illetd aramkor
hasznalhatosagat meghatarozza.

Névleges szigetelési fesziiltség

A szigetelésvizsgalatok és kiszéaramutak a névleges
szigetelési feszultségre vonatkoznak. Egy aramkor
legmagasabb Uzemi fesziltseége nem haladhatja meg a
névleges szigetelési feszlltséget.

Tipusvizsgalt kapcsoldkésziilék-kombinacio
KisfeszUltségl kapcsoldkészilék-kombinacio, amely

a szabvany szerint tipusvizsgalt kapcsolokészUlék-
kombinacio eredeti tipusaval vagy rendszerével jelentds
eltérések nélkul megegyezik.

Részlegesen tipusvizsgalt kapcsolokésziilék-
kombinacio

KisfeszUltségl kapcsoldkészilék-kombinacio, amely
tipusvizsgalt és nem tipusvizsgalt részegységeket
tartalmazhat. Feltétel az utdbbiak olyan tipusvizsgalt
részegységekbdl valé szarmaztatasa (pl. méretezéssel),
amelyek a megfeleld vizsgalatokat kialltak.
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Miszaki informaciok

[( HENSEL )

Védettségi

Védettségi médok az IEC 60 529 / DIN VDE 0470 1 fejezet szerint

IP

IP OX
IP 1X

IP 2X

IP 3X

IP 4X

IP 5X

IP 6X

Villamos ilizemi berendezések védettségi modja

A villamos Uzemi berendezéseket biztonsagi okokbdl a kiilsé kor-
nyezeti hatasokkal szemben védenink kell. E célt szolgdlja maga a
haz, mely megdvija az elektromos lUzemeszkdzt a killénbdzd idegen
anyagoktdl (pld. por, nedvesség, viz).

A védettségi méd meghatdrozasa és jeldlése az IEC 60 529-es
nemzetkdzi szabvany, és a német MSZ EN 60 529 / VDE 0470 német
szabvany( 1. rész, (2000 szeptember 1, Haz altal biztositott védettsé-
gi médok) alapjan torténik.

A haz altal biztosftott védettségi moéd meghatarozasa szabvanyban
rogzitett eljaras utjan torténik.

A szabvanyos vizsgdlati eljaras el6irja, hogy a vizsgélati mintat a
tényleges vizsgélat el6tt dregiteni kell. Az dregités tobb alkalommal,
magas hémérsékleten torténd hékezelést jelent.

1. Mutaté: Erintésvédelem, illetve idegen testek bejutasaval
szembeni védettség

Védettség veszélyes helyekre és idegen testek bejutasaval szemben

idegen testek be- Erintésvédelem
jutasaval szem-
beni védettség

Meghatarozas

nem védett nem védett
idegen test kézzel nem az 50 mm atmérdjl vizsgalati golydnak a
> 50 mm & hozz&férhetd veszélyes részektdl kielégitd tavolsagban kell
maradnia
idegen test ujjal nem a 12 mm atmérdjd, 80 mm hosszu osztésos
>125mmJd hozzaférhetd vizsgdlati eszkdznek a veszélyes részektd!
kielégitd tavolsagban kell maradnia
idegen test hozzaférés a 2,5 mm atmeérdjd vizsgalati golyd nem juthat
>25mMm Q9 szerszammal be a hazba.
idegen test hozzéférés az 1 mm atmérdjd vizsgalati golyd nem juthat
>1mmQ@ szerszammal be a hazba
Védettség hozzaférés a por bejutasa a hazba telies mértékben nem
karos por- barmilyen megakadalyozott, de nem juthat be olyan
lerakddés ellen segédeszkozzelt mennyiségben, amely a készulék megfeleld és
biztonsagos mikddését veszélyeztetné
porvédett érintés por egyaltalan
barmilyen nem juthat be
segédeszkdzzel

Az els6 szamjegy jelentése
Az elsé szamjegy megadja, hogy a haz milyen mértékU védelmet nyujt testrész, vagy egyéb targyak hozzaférhetéségével szemben. A haz egyidejlileg megakadalyozza egyéb
idegentestek bejutésat, igy védi az lzemeszkdzt azok karos hatésatdl. Az elsé szamjegyhez ezért mindig két megnevezés, és két meghatarozas tartozik.

A masodik szamjegy jelentése
A masodik szamjegy megmutatja, milyen mértékl védelmet nyujt a haz a viz és nedvesség karos befolyasa ellen.
Az IP-kédok kibdvitése
Az IP-kddok tovabbi betljelekkel egészitheték ki, melyek a védettségi mod pontosabb meghatarozasara szolgalnak. E betlik mindig a mar emlitett két szamjegy utan kdvetkez-

nek. Kuldnbséget kell tennlink pdt-betijel, és kiegészits betdjel kozott. Pot-betljelet akkor alkalmazunk, ha a haz, érintés-védettsége magasabb az elsé szamjegyben megadott
értéknél, illetdleg ha csak az érintésvédelmet adjuk meg, az idegen testek bejutdsaval szembeni védettség figyelembevétele nélkul. llyenkor az els6é szamjegy helyett X all. A haz

védettségi modjat csak pot-betdijellel szabad kifejezni, ha az minden alacsonyabb fokozat kdvetelményeit teljesiti.
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A védettségi mdd jeldlésére az IP betlikombinaciot,
illetve két azt kdvetd szamot hasznalunk.

pl.:

IP6 7

IP = International Protection

Pét-bettijel

Pét-betiijelet alkalmazunk, ha az érintésvédelem magas-
abb fokozatu az 1. szamjeggyel kifejezett értéknél (pl. IP

20C)
rovid
leiras
A kézzel nem
hozzaférhetd
B ujjal nem
hozzaférhetd
C hozzaférés
szerszammal
D hozzéférés
szerszammal

Meghatarozas

az 50 mm atmérsju
vizsgdlati golydnak a
veszélyes részektd|
kielégitd tavolsagban kell
maradnia

a 12 mm atméréjd, 80
mm hosszu osztasos
vizsgdlati eszkdznek

a veszélyes részekto|
kielégitd tavolsagban kell
maradnia

a 2,5 mm atmeérdjd, 100
mm hosszu osztasos
vizsgdlati eszkdznek

a veszélyes részekto|
kielégitd tavolsagban kell
maradnia

az 1 mm atmérdjd, 100
mm hosszU osztasos
vizsgalati eszkdznek

a veszélyes részekto|
kielégitd tavolsagban kell
maradnia
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Miszaki informaciok

Védettségi
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—> 2. Mutaté: viz elleni védettség g
>
IP X0 IP X1 IP X2 IP X3 IP X4 IP X5 IP X6 IP X7 »
(/7]
nincs Flggdlegesira-  Csepp-védettség Ferdén (60°) Alkalomszer(i es6 Rendszeres esé  Védettség erés Védettség vizbe-
védettség nyu csepp elleni  15°-0s sz6gben  hullé viz elleni elleni védettség elleni védettség vizsugar ellen. meritéskor.
védettség megddntétt hdz  védettség (az Uzemeszkdzt  (az Uzemeszkdzt 4
" esetén. fréccsend viz frédccsend viz o
-‘g '© Permetezd viz kdzvetlentl nem  kdzvetlendl nem
0 elleni védettség  éri) éri)
A flggdleges A flggdleges A flggllegeshez A barmely A barmely A barmely Nem juthat be
" irdnybdl érkezd iranybdl hulld képest 60° iranybdl érkezd irdnybdl sugarban iranybdl, erés viz, és igy nem
s vizcseppek nem  cseppek nem fe-  fokban érkezd es6viz nem fejthet  érkezd viz nem sugdrban érkezd  karosithatja a
[ fejthetnek ki jthetnek ki kdros  viz nem fejthet ki kéros hatasta  fejthet ki karos viz nem fejthet hazat, ha azt 4
‘% karos hatast a hatdst a hazra, ki kdros hatasta  hazra. hatdst a hazra. ki kdros hatdsta  meghatarozott >
= hazra. ha azt 15°-ban hazra. hazra. nyomassal
g megdontjuk. atmenetileg vizbe
meritjik.
>
X
rov. vizcsepp vizcsepp szort viz fréccsend viz vizsugar erés rovid vizbe rov.
leiras vizsugar merités leiras
jel ‘ ‘ II‘ & && ‘ ‘ ‘ ‘ jel =
=
X
o
S
‘@
£
D
E
N
]
>
(<2
IP 20 S
[
(S}
=
(2]
L
IP 40 IP 41 IP 42 IP 43 IP 44 |
(7]
<
IP 54 IP 55 o
4
L
I
IP 65 IP 66 IP 67 v
'
Q
‘@
Az Utésallésag osztalyba sorolasa az IK-kéd segitségével E
Az hazakra vonatkozé eurépai EN 50298:98-as szabvany leifja a termék Utésalldsagara vonatkozo IK osztélyba sorolést is. Az EN 50102 (VDE 0470 100 r.) ,Elektromos Uzemesz- s
kozok (felszerelések) killsé mechanikai igénybevételekkel szembeni védettségének hazzal torténd biztositasa (IK-kdd)”. A szabvany leifja a killsé mechanikai védelem meghataro- 'E
zasanak madjat. A mechanikai igénybevételre forditott energiat Joule-ban hatdrozza meg. A Hensel a sajat szekrényeit ugyancsak e szabvanyban meghatérozottak szerint vizsgalja be. -_—
IK-kéd: kiils6 mechanikai igénybevételekkel szembeni védettség (W), Joule-ban E
IK-kod 1KO1 1K02 IK03 1IK04 K05 1K06 1K07 1K08 1K09 IK10 %
W (J) 0,14 0,2 0,35 0,5 0,7 1 2 5 10 20 g_
N
=
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[( HE N SEL ) Midiszaki informaciok

A DIN VDE 0100 737. rész kovetelménye a védettség betartasara vonatkozéan

1. Kovetelmény: Megfeleld . .
tokozassal bizto!;itott ?A’z elleni IP X[1]-es védettség IP X1 -es védettség IP X[3}-as védettség

védelem minden villamos Uzemi
eszkdzre (készllékre)

(2. jelz8szam) szabadban 3zapbadban
zart védett nem védett
1.1. Minimalis kévetelmény villamos helyiségekben helyen helyen

Uzemi eszkdzokre:

1.2 Minimalis kévetelmények nagyobb igénybevételeket elviselni kénytelen villamos Uzemi eszkdzokre:

IP[4]-es védettség IP[5] 6s védettség IP[5]6s védettség és kiegészit6

a szekrény nem kdzvetlen lefrocskolése a szekrény nem kdzvetlen lefrocskolése megbeszélés a gyartoval:

esetén alkalmi tisztitasi folyamatoknal, pl. esetén Uzemszer( tisztitasi folyamatoknal, a szekrény kozvetlen lefrocskolése
mez8gazdasagban pl. mosoutcaban esetén alkalmi tisztitasi folyamatoknal,

pl. mészarszék

2. kovetelmény a DIN VDE 0100 737. része alapjan:
4.1 A villamos Uzemi eszkdzoket az Sket érhetd kiilsé befolyasok figyelembevételével ugy
kell kivalasztani, hogy rendeltetésszer(i Uzemuk és a szlkséges védettség hatasossaga
biztositva legyen.
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[( H E N SEL ) Miiszaki |r’1forr’na<i|oI’( ’ o ’
- kondenzviz-képzédés és ellenintézkedések

Kondenzviz képzddése a villamos berendezésekben °
A kondenzviz képzddés problémaja kizardlag a magas = IP 54 védettségli dobozokban jelentkezik, itt ugyanis a dobozok és E
ezek anyaganak erds szigetelése miatt tul csekeély a kiilsé és belsé hémérséklet kiegyenlitédés. g
©
N
Hogyan képz6dik a magas védettségii dobozokban Mely teriileten keletkezik kondenzviz? 2
a kondenzviz?
Kondenzviz képzddése helységben torténd szerelésnél:
N-t | | Berendezés bekapcsolva. E
A beépitett
I kész(lék mikodése
kdvetkeztében a
belsd hémérséklet
magasabb, mint a §
|  kilss.
Minden olyan kdzegben, ahol magas paratartalom és nagy >
. . hémérsékletvaltozassal lehet szamolni. 4
A meleg belso levego Pl.: mosodaban, konyhdban, mosdalagttban stb.
igyekszik a nedvessé-
get megkdtni.
Ez kivdlrdl jon a
tdmitésen keresztlll,
mivel a doboz gaz be- Kondenzviz képzédes védett és nem védett jellegii s
hatolasaval szemben szerelésnél, a szabadban:
nem ellenalld.
I S
WA}’O Berendezés kikapcsolva. "é
O
A berendezés §
5 lehtilése miatt, >
l’ pl.: mert a fogyasztd 2
kikapcsolta,
lecsdkken a belsd
|_ hémeérseéklet. 13)
A higegebb levegd =
nedvességet ad le, mely, mint kondenzviz lecsapddik a Itt kondenzviz képz&dhet az iddjarastdl, magas légnedvessegtdl
hidegebb belsd feltleten. fuggden, falat kdzvetlen éré napsugarzastdl és hémérséklet -
esesbdl eredden.
i
Példa: Intézkedések a kondenzviz kabelosszeko6té |
DK-kabel6sszekoté dobozok dobozokban torténé felgyiilemlése ellen:
1.A szerelési hely célzott kivalasztasa
(hémérseékletkllonbségek elkerlilése). gt)
2.Kondenzviz-membranok (®) %
nyitasa a kabeldsszekoté dobozok %

legmélyebb pontjan (esetleg @ 5 mm furat).

3. Levegdbcsere lehetdve tétele szell§zéssel.

Példa: Mi-elosztok

Szell6ztet6 fedél

Mi-elosztd szekrények szelléztetéséhez szélséségesen
magas belsé hémérséklet vagy kondenzviz-képzédés
veszélye esetén fliggdleges szerelésre az oldalso
szekrényfalakon IP 23-as védettség
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[( H EI\T SEL ) Miszaki mformat':lok , ) o
= az alkalmazott kabelek és vezetékek ks atméroi

kabelek és vezetékek rovid jeldlései

~§ Szokasos kabelkeresztmetszetek kilsé atmeérdi. A kilsé atmeérdk kilonbdzd gyartmanyok kdzepértékei.
©
:'—; Kabel- NYM NYY NYCY Kabel- NYM NYY NYCY
Q keresztmetszet NYCWY keresztmetszet NYCWY
)
‘7‘, mm? mm @ mm @ mm @ mm? mm @ mm @ mm @
x4 8 9 = 4x1,5 11 13,5 14
1x6 8,6 10 = 4x2,5 12,5 14,5 15
1x10 9,5 10,5 = ax4 14,5 17,5 17
1x16 11 12 — 4x6 16,5 18 18
E 1%25 = 14 = 4x10 18,5 20 20
1x35 — 15 — 4x16 23,5 23 23
1x50 = 16,5 = 4x25 28,5 28 28
170 = 18 = 4x35 32 26-30 29
1x95 = 20 = 4x50 - 30-35 34
1x120 — 21 — 4x70 — 34-40 37
1x150 = 23 = 4%95 = 38-45 42
. 1x185 = 25 = 4x120 — 42-50 47
> 1x240 = 28 = 4x150 = 46-53 52
1x300 = 30 = 4x185 — 53-60 60
2x1,5 10 12 = 4x240 — 59-71 70
2x2,5 11 13 = 4x25/16 = = 30
x4 = 15 = 4x35/16 - = 30
2x6 — 16 — 4x50/25 — — 36,5
2x10 = 18 = 4x70/35 = = 40
i 2x16 - 20 - 4%95/50 - - 44,5
2x25 = = = 4x120/70 = = 48,5
2x35 = = = 4x150/70 — = 53
3x1,5 10,5 12,5 13 4x185/95 — = —
3x2,5 11 13 14 4x240/120 — = —
3x4 13 16 16 5x1,5 12 15 15
3x6 15 17 17 5x2,5 13,5 16 17
— 3x10 18 19 18 5x4 15,5 16,5 18
= 3x16 20 21 21 5x6 18 19 20
3x25 = 26 = 5x10 20 21 =
3x35 = — = 5x16 26 24 —
3x50 — — — 5x25 31,5 — —
e 3x70 — — — 7x1,5 13 16 —
= 3x95 = = = 7x2,5 14,5 16,5 =
g 3x120 — - — 19x1,5 — 22 —
S 3x150 = = = 24x1,5 = 25 =
] 3x185 - — -
% 3x240 — — —
2 3x25/16 = 27 27
3x35/16 = 28 27
3x50/25 — 32 32
3x70/35 = 32-36 36
3) 3x95/50 = 37-41 40
s 3x120/70 = 42 43
3x150/70 = 46 47
3x185/95 = 52 48-54
3x240/120 — 57-63 60
3x300/150 = 63-69 =
(7]
1]
-
Kabelek és vezetékek rovid jeldlései:
(/7]
E NYM  Kodpenyes vezeték
= NYY MUanyagkopenyes kabel
% NYCY  Kabel koncentrikus vezetével és mlanyagkdpennyel

NYCWY Kabel koncentrikus, hullamos vezetével és mianyagkdpennyel

X
0
[
\@©
£
S
O
Y—
=
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[( HE N 5EL ) M'uszakl |r.|.f0|’"m,a0|c’>km ) ) ) )
= kabelek kils6 atméroinek hozzarendelése kabelbevezet6

karmantyukhoz
Kabelek kullsé atmérédinek hozzarendelése kabelbevezeté karmantyukhoz &
5
Kébelbevezetés Kébel kils6 atmérdje ©
metrikus min. mm @ max. mm @ k=)
ASM/AKM/ASS 12 3 6,5 S
ASM/AKM/ASS 16 5 10 7))
ASM/AKM/ASS 20 6,5 13,6
ASM/AKM/ASS 25 10 17
ASM/AKM/ASS 32 14 21
ASM/AKM/ASS 40 20 28 w
ASM/AKM/ASS 50 25 35 ra)
ASM/AKM/ASS 63 35 48
AXM 20 55 13
AXM 25 8 17
AXM 32 12 21
AXM 40 17 28
AXM 50 22 35
ESM 16 438 11 X
ESM 20 6 13 >
ESM 25 9 17
ESM 32 9 23
ESM 40 17 30
STM 16 35 12
STM 20 5 16
STM 25 5 21 S
STM 32 13 26,5 ¥
STM 40 13 34
EDK 16 5 10
EDK 20 6 13
EDK 25 9 17
EDK 32 12 23
EDK 40 17 30
Rohranschluss E
EDR 16 M 16
EDR 20 M 20
EDR 25 M 25
EDR 32 M 32 -
EDR 40 M 40 ‘S
2
A Hensel kabelbevezet6k a kévetkez6 szabvanyoknak és R
elGirasoknak felelnek meg: 1
=
- MSZ EN 50 262 2
Villamos berendezések metrikus kabel-csavarkotései
- MSZ EN 60 423 o
Villamos szerel6csdvek, ill. villamos szerelécsdvekhez és s
tartozékaikhoz vald menetek kilsé atmérdje
- MSZ EN 60 529
Szekrények altal megvaldsitott védettségi fokozatok (IP-kdd)
(2}
[IT]
-
(7]
<
o
=z
L
I

k

aclo

£
b
(]
—
=
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[( HE N SEL ) M'uszakl |nforr’nac|ok
- kabelbevezetések

")
'@
e
©
o
‘@
> . .
g Kabelbevezetések
(7]
X
(a)
Témszelencék
Huzasmentesitéssel €s ellenanyaval, IP 65-0s védettseg.
X
>
ESM kabelbevezetdk
IP 55-6s védettség
s A kabelbevezetdket kilitott nyilasokba helyezik be. Ellenanyara nincs sziikség!
X
E STM lépcsis kabelbevezetok
IP 55-0s védettség
A Iépcsis kabelbevezetdket kilitott nyilasokba helyezik be. Ellenanyara nincs szikseég!
-
‘o
D
£
8
o
S
=3
- Membranos kabelbevezet6k EDK
IP 65-0s védettség
% A membranos kabelbevezetbket kilitétt nyllasokba helyezik be. Ellenanyara nincs szikség!
=
{  Csébevezetsk EDR
=l |P65-6s védettség
Cs6bevezetbket kilitdtt nyilasokba helyezik be. Ellenanyara nincs szikség!
(7))
<
o
P4
1]
I

KST 70 Iépcsos kabelbevezetok
IP 65-0s védettség
Ellenanyara nincs szikség!

Kabelvégelzaro
A kabelvégelzard az ellilsé kivehetd szekrénydsszekotd fal eltavolitasa utan minden 300 mm-es szekrényfalba
beépithetd.

<
0
[
‘@
£
S
O
Y—
=

A kabelt eloIrél helyezik be a szekrénybe.
IP 54-es védettség kiegészitd huzas- és nyomasmentesitéssel. (pl. Mi ZE 62)
A szerelési utasitast be kell tartani!
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[( HE N SEL ) Miszaki |nfor.mac|ok
- Kapocstechnika

Altalanos kapocstechnika: 8
®
o
‘®©
>
<]
N
»n
X
(a]
Csatlakoztatas: Csatlakoztatas:
Szoritdkengyel Kett6s szoritokengyel réz v
réz vezetékekhez 35 mm?-ig  vezetékekhez 35 mm?-ig az S
NH-alsérészek egymashoz
kapcsolasara
>
X
s
Csatlakoztatas: Csatlakoztatas: M 10/M 12-es -
Szoritokengyel a kabelsaruval ellatott csatlakozas: ‘S
réz vezetékekhez 70 mm2-ig  szoritékengyel levétele utan, k=
M8-as csavaros csatlakozas 8
&
S
(=2
o
L
(S}
=
(72}
L
|
Betaplalokapcsok
2-5 polusuy, Cu és Alul vezetékeknél alkalmazhato, 2-es....8-as méretl Mi Ures szekrények beépitésekor
hasznalt, 300x300mm-es fém szerelblemezre csavarokkal rogzithetd kapcsok
()
csatlako-  kapocs sol s sol s bekot- aram- meghu- <
zasi lehe- allas (kerek) (kerek) (szektor- (szektor- het6 Cu vezetd zasi %
toség polu- f (rugal- alaku) alaku) badazs- képes- nyoma- w
I

sonként ‘ o) ' @' veze- ség ték
K55 tékek

ngj FJ:]SH Fg]qj Mi VE 120 4 pé|us[_] 150 mm? 2 (A 16-50 16-150 50-150 35-150 Mi VS .. 250 A 20 Nm x
MiVE 125 5 pélusu 4 (B) 16-50 16-70 50-70 35-70 ~g

AT A MiVE 240 4 p(’)|usu 240 mm? 2 (A 25-50 25-240 50-185 35-240 Mi Vs .. 400 A 40 Nm \E

(A) (B) (C) (C)+(B) MiVE245 5 polusi 4@ 2550 25120 50120 85120 S
MiVE 302 2 pé|usu 300 mm? 2 (A - 120-300 120-185 120-300 MiVS 630 630 A 50 Nm E
MiVE 303 3 pélusu 4 (B) 70 70-185 95-185 95-185

Mi VE 304 4 polusu

(A) (B) (C) 1) Az aluminium vezetéket a vonatkozé mUszaki eléirasok figyelembe vételével a csatlakoztatas elétt megfeleléen el6 kell késziteni.
A csatlakozast rendszeres idékdzonként ellendrizni kell, és elvégezni rajta szlkséges karbantartast.

1]
e
D
)

=]
\9
=
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[( HE N SEL ) Miszaki informaciok

ﬂ Névleges terhelési tényez6 beépitheté késziilékekre a KV-, Mi- és MC-elosztokba beépitett csavaros
E MSZ EN 60 439-1 szerint biztositéelemek
© Ha egy szekrényben vagy egy berendezésen bellil egynél csatlakoztatasi keresztmetszetei és veszteségi
%’ tébb aramkort telepitenek, €s az egyes aramkorok terhelési teljesitménye
JJ) viszonyaival kapcsolatban nem allnak rendelkezésre kozelebbi Csavaros Bizto- llleszts- Névleges Vezetékcsat-
adatok, a kdvetkezd csOkkenési tényezék vehetdk figyelembe: biztosito- sitéaljzat betétek fesziiltség lakozok t6-
rendszerek  Veszteségi mor sodrott
‘ - P . % teljesitmény finomsod-
Aramkorok szama Tenyezé a biztositékot AC  DC  ratg
X 2-3 0,9 is beleértve
(a] . 08 Iz esetén
=0 : DO-rendszer 63 A koo. 5 W Perselyek- 400V 220V 1,5-25 mm?
6-9 0,7 E 18menet
10 vagy tobb 0,6 D ll-rendszer Kb. 4 W Gy(ird- 500V 500V 1,5-25 mm?
25 A
E 27 menet
§ D lll-rendszer kb. 7 W Gyurd- 500V 500V 1,5-35 mm?
63 A
E 33 menet
Kapcsoloberendezések szigetelt vezetékeinek méretezése *) esak préselt énveghiively vagy csapos kabelsaru esetén
S A kapcsoloberendezéseken bellli vezetékek keresztmetszetének ;
&  megvédlasztasa az MSZ EN 60 439-1 szerint a gyarto feleléssége. Példa: o
8 biztosito, 3 polusu,
Az elékapcsolt védbberendezésektdl fliggben a kdvetkezd vesztesegi teljesitmeny D Il biztositonkent: Py = 4 W
keresztmetszeteket ajanfjuk. A névleges terhelési tényezd a tablazat szerint 0,7.
1. tablazat: Py =Py x tényezé® =4 W x 0,7 x0,7 = 1,96 W
S Védo- PVC NSGAF6u Bandazs-vezeték (kb. 2 W 1-pdlusu biztositonkeént)
berendezés HO7V-K max. 90°C max. 105°C
max. 70°C 2 W x a biztosftok szdma =2 W x 24
20 A 2,5 mm? 2,5 mm? = 48 W 8sszes veszteségi teliesitmény
S 25A 4 mm? 4 mm?
O
£ 32/35 A 6 mm? 6 mm?
N 40/50A 10 mm2 10 mm?
S 63A 16 mm? 16 mm?
o
— 80 A 25 mm? 25 mm? Tulterhelés- és révidzarlat-védelem
100 A 35 mm? 25 mm? Mi VS 100 Mind e L
inden vezetéket védeni kell tdlterhelés és révidzarlat ellen.
7 125 A 50 mm? 35 mm? Mi VS 160
= 160 A 70 mm? 70 mm? Mi VS 160 Az 1. tdblazat szerinti méretezés egy tulterhelés- és révidzarlat-
200 A 95 mm2 95 mm? Mi VS 250 vedd elekapcsolt veédelmi berendezést feltételez.
2 2 i
250 A 120 mm 120 mm Mi VS 250 Egyes esetekben el6fordulhat, hogy az elékapcsolt
315 A 150 mm? Mi VS 400 véddberendezés nem képes ellatni ezt a védelmet, pl. egy vagy
m 400 A Mi VS 400 tobb kisfogyaszto egy gydijtésinrdl valo leagazasakor, lasd a
| : kovetkezd dbrat.
630 A Mi VS 630 ; N ;
Az 1. tablazat értékei a fazisvezetkre vonatkoznak. Kurzschlusssicher
A készlilékekre vonatkozd huzalozasi utasitasok (pl. minimalis 7o i
o  Csatlakozasi keresztmetszet ... mm?) betartésa elsédleges 008 oL
E fontossagu.
E Az N- és PE-vezetékek méretezése aramkoronként
T Fazisvezet6 < 16 mm2 mint a fazisvezetd t

Fazisvezet6 > 16 mm? 1/2 fazisvezet6-keresztmetszet,

azonban legaldblo16 mm? A gylijtésin-rendszer elé kapcsolt FO véddberendezés az F1-hez

o p . mend elagazo vezetekre vonatkozoan sem a tllterhelés-, sem a
2 (SO ACEES MglEl desey révidzarlat-védelmet nem I4tja el
g szempontjabdl nem megfeleld) '
£ Nagyszamu valtéaramu fogyasztoval rendelkezd Ezért az F1 el6tti vezetékszakaszt gy kell elhelyezni, hogy normal
o koértilmények kozott ne dllhasson el6 révidzarlat. Ez a kévetkezot
. (elektronikus el6tétkésziilékek vagy PC-k) sziikség jelenti: ,révidzarlatbiztos fektetés®.

lehet arra, hogy az N-vezet6 aramterhelhetésége a
g  fazisvezetSkével azonos legyen. o Rovidzarlatbiztos fektetésnek mindstiinek pl.
2 Az N-vezetS aramterhelhetosége 630 A-ig minden - merev kétések, amelyek még révidzarlat esetén sem érhetnek
= H’epsel-gyljjt?ﬂn-rendszernel megegyezik a Ossze (vezetékek rogzitése)
= fazisvezetokevel. - kiilénleges szigetelésti vezetékek, pl. NSGAFGU 2 KV
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[( HENSEL )

Biztos jovdjl kisfesziiltségii kapcsoloberendezések 5-vezetékes rendszerrel §
1]
TN-S-rendszer EMC-megdfelel6ség %
A DIN VDE 0100 szabvanyban megfogalmazott aktudlis kdvetelmények Az elektromagneses 6sszeférhetdségrél szolo térvény elbirja, hogy o
és |étesitési meghatarozasok és a gyakorlati tapasztalatok alapjan TN-S- a készlilékeknek Ugy kell egy adott kdrnyezetben mdikodnitk, hogy S
rendszert kell telepiteni minden olyan villamos berendezésbe, amely igen mUkaodéstik ott befolyasmentes legyen. A kdboraramok TN-S-rendszer (7))
nagy aranyban tartalmaz informaciotechnikai készllékeket (elektronikus altali kikiszobolése ahhoz jarul pl. hozza, hogy az ilyen zavarokat mar eleve
adatfeldolgozas, haldzatok, szabadon programozhatd vezérlések). Csak igy elkertljuk. Ebbdl kifolydlag egy kiegyenlitett rendszerben minden kabel csak
szavatolhato, hogy a védévezetén és a vele kapcsolatban levd testeken (fém egy nagyon alacsony kisfrekvencias magneses térrel rendelkezik, igy az
épliletszerkezetek, csévezetékek stb.) ne folyhassanak kéboraramok. elektromagneses mezdéhatas minimalisra csokken. Y
Az igen kis feszlltség- és aramszintekkel mikodé elektronikus berendezések  Ez magatdl értetédéen minden gyUjtésin-rendszerre vonatkozik. Itt is fontos, a
egyre er6s6do alkalmazasat feltételezve a védévezetdn folyd aram hogy az N-vezetét alapvetden a fazisvezetd kdrnyezetében helyezik el,
kovetkeztében olyan haldzati frekvencias zavarok léphetnek fel, amelyek mialtal aszimmetrikus terhelési viszonyok kézott is minimalisra csdkken az
hibas mikodéshez vagy a készllékek, illetve alkatrészek kieséséhez elektromagneses mezdéhatas.
vezethetnek. Az épiilet Bsszes vezetdképes szerkezeti részének (viz-, géz-, flitéscsdvek,
Ezért Uj szereléseknél és modositasoknal alapvetéen csak 5-pdlusu, azaz acélszerkezetek, stb.) vezet§ dsszekapcsolasa altal a fogyasztoi berendezés
TN-S-rendszert szabad telepiteni. Emiatt a betaplalasokkal, gyijtdsinekkel aramanak egy része ezeken keresztll folyhat. Emiatt a csévezetékek §
és kivezetésekkel ellatott elosztokat szintén mindig 5-pdlusu kivitelben kell korrodalhatnak és az elektronikus adatfeldolgozas illeszt&felliletei zavart
késziteni. szenvedhetnek. A monitorok aramot vezetd szerkezeti részek kdzelében allva
Megjegyzés: Tobbszoros betaplalasoknal kiegészitd intézkedésekre van villddznak.
szikség, tobbek kdzott a PEN- és PE-vezeték kozponti 6sszekotésére.
N-vezet6 megerdsitése TN—C—renQSzer: ) o
Az N-vezet§ keresztmetszetének megndvelését és ezdltal Elektromagneses Osszeférhetdség S
dramterhelhetéségének a fazisvezetékével azonosra emelését a villamos szempontjabdl elégtelen! P 5 X
berendezésben csatlakoztatott készllékek mddositasa indokolja. Az ipari ' = @ :
és hivatali valtoaramu fogyasztok névekvd szama a haromfazisu halozat E 1 1
aszimmetrikus terheléséhez és ezaltal az N-vezetdben kiegyenlité aramhoz : :
vezet. A harmonikustermeld készulékek, pl. tapegységek, elektronikus ‘ , : ————TI M :
elététkeszulékek, stb. emiatt aramokat keltenek pl. 150 Hz-en, amely aramok } : : { bma | |
szimmetrikus terhelésnél sem egyenlitédnek ki az N-vezetSben, és igy | i | O L = I I I
jarulékosan tovabb terhelik azt. | o % -l |1 B
Az eddigi szabaly, hogy az N-vezetd > 16 mm? esetén a fazisvezetd } : : : :F :
keresztmetszetének 50%-a legyen, tovabb nem tarthato. Mérésekkel } | | i i
igazoltak, hogy az N-vezetd a fazisvezetéhdz képest idénként 100%-ban : ! i PA :F ! =
vagy afelett terhelt. | ! ?— | e 1 =t 5
Ezért ugy dontottink, hogy az N-vezetét minden gyUijtésin-rendszerben } : ] \%
azonnal Ujraméretezzik. Igy az a telies rendszer névleges aramanak - S [ S
megfeleléen ugyanugy terhelhetd, mint a fazisvezetd. — 3 == 4
> &
2
Tidlnyomorészt régi TN-C-rendszereket tartalmazé régi berendezéseknél felujitaskor (pl. a kapcsoloberendezés
cseréjekor) a fogyasztoi berendezés TN-C-rendszerrdl TN-S-rendszerre t6rténé fokozatos atépitésével kell kezdeni. -
§ e it i Sttt e s e—— i =
L2 } } L2 }
EEm— +=_ =1 Fe— Fle— bt I _|_: _____ Fl— I [1e— Irodalomtipp:
)
' ' ' ' ' | ' ' A VDE-kiadénél
| | | | | | | | jelentek meg: n
meE ﬁNE’)E oy W -y (\IC’)E | oy W — oy Azelektroma'gneses H
< <L LB LB <F S o ER ABC-je a
1. 16pés: l o@D 2. lépés: villanyszerel6k és
Az Uj kapcsoldberendezés 5 pdlusu gyUijtésines rendszerrel épl === Fokrdl fokra lehetséges valamennyi tervez6k szamara
ki. A PEN-vezetékek telies hosszukban, ellentétben a szekrénnyel, G TN-C-kimenetek a — 16 intézkedés az (7))
szigetelten szereltek legyenek. TN-S-kimenetre torténd cseréje. elektromégneses <
A kimeneteket a rajz szerint csatlkoztassuk. Ssszeférh et(')’ségg el %
kapcsolatban a 1T}
PEN — — e N DIN VDE 0100 I
L1 L1 444, rész:1999-10
L2 L2 v
L L3 szerint
PE—g— + — + <+ —|t|te— T[T+ PE +t+e— T + —|Tte— t+|t+*— 5 %
K | | | | | | | Szerz6 'S
I Dipl.-Ing. ‘©
¥ | I I | I | I Wilhelm Rudolph £
(=]
| S99z DY9=zE SY9E Y%z DY9zE S99z DY9E ISBN =
3-8007-2613-0 -
ﬁ A beme,neteket"Tl,\lTSfrendsz/erktfiplt Ujitjak fel. A fogyasztdi berendezés most mar a legujabb allapotaba kerdilt. %
A PEN és PE kozitti hidat eltavolitjak. (TN-S-rendszer) Mivel a kapcsoldberendezés (lasd 1. Iépés) mar H
A PEN vezetéket N-vezetékre atjelolik. az Uj mUszaki dllapotnak megfeleléen létestlt, igy ez minden g
tovabbi véltoztatas nélkul alkalmazhato. =
[ -
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[( HE N SEL ) Muszakl’lnformacufk - '
- kapcsoldberendezések darabvizsgalata

(kapcsoldokésziiléek-kombinacio)

m Vizsgalati jegyz6konyv

Szolgaltatas

Gyartmanyszam: ........cccceeeevnee. SOrszam: ...vvveeveiiiinennnnn

darabvizsgalat az MSZ EN 60439 1. fejezet ,Kisfeszultségu
kapcsolokészilék kombinaciok” szerint

DK

DU ettt

1. Akapcsold késziilék kombindcid attekintése Vizsgalva:

1.1 A védettség betartasa

u szekrény, doboz, kabelbevezetés

m belsé boritasok

VK

1.1
A mUkadtetd elemek mikodéképességének vizsgalata:
1.3 A készulék klfogastalan szerelése, fjelolese p|_ nyomégombok’ kapcsolo’ha]‘ta’sok, ajték, fede|ek

1.4 Vezetékezés (rogzités, feszités)

1.2 Dokumentécidval valé megfeleltetés

Tavolsagok betartasa (levegé- és kuszd utak)

KV

1.6 Csavarkotések, csatlakozd kapcsok
1.7 Funkcid vizsgalat

= mechanikus (kapcsoldk, nyomdgombok)

n fGaramkorok

n mérémezdk

n vezérlések

\/\/\/\/\/\/

k

)

e

2. Szigetelésvizsgalat

asmero

e

2.1 Aktiv vezetdk kozott

2.2. Aktiv vezetdk és konstrukcids részek kdzott

Fogyaszt

3. Erintésvédelem

3.1 Kapcsold készilék kombinaciok

3.2 A véddvezetd kotések folyamatossaga

AV AN N4

Tipusvizsgalt kapcsolokészilék-kombinacio (Typgepriifte
Schaltgeratekombination (TSK)) 2500 V vizsgaldfesziiltség
legalabb 1 masodpercig tarté rakapcsolasaval valamennyi aktiv
alkatrész koze.

Részlegesen tipusvizsgalt kapcsoldkészlilék-kombinacio

(Partiell typgeprtiifte Schaltgeratekombination (PTSK))

A szigetelési ellenallas mérése szigetelésmérd mdszerrel legalabb
500 V-on.

MC

LES

A vizsgélaton minden dramkorre nézve a legalabb 1000 Ohm/V
érték felel meg.

HENPAS

4. Tartozékok teliessége (dokumentécio, kotdzés)
4.1. Haszndlati utasitasok mellékelve
4.2. Gyartd megjeldlés elhelyezve

Datum: Budapest, 200. .. ....... ... ...

4
0
(4]
\@©
£
-
O
Y—
=

Vizsgélatot végezte: .. ......... .. ... ...

Szigetelésvizsgdlat

SrvI\ISO\Formanyomtatvanyok\33_Vizsgalati jegyz6konyv.doc:
2004.10.06. Oldal: 1/1

Tipuslista
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[( HENSEL )

kapcsoldoberendezések darabvizsgalata

(kapcsoldokésziiléek-kombinacio)

m Feliratok

Feliratok

Az a cég mindsul gyartonak, amelyik az Uzemkész
kapcsolokészilék-kombinacidért a felelésseget vallalja
(MSZ EN 60 439-1)

Ennek megfeleléen a gyartdnak darabvizsgalat ala kell vetnie a
kapcsoldberendezést (lasd vizsgalati jegyz&konyv), és gyartoi
jelzéssel kell ellatnia azt.

Ennek a berendezés zart allapotaban lathatonak kell lennie.
Példa:

HENSEL HUNGARIA VILLAMOSSAGI KFT.
1225 Budapest, Campona u. 1. (Harbor Park)

e —

u,: I V- -l Hz Tomeg: I K9
msz.EN 60439 [ »: I Gvartasi ov: @

Erintésvédelem MSZ 2364

Azokat a terUleteket, ahol alkalmanként a kezelés torténik, véletlen
érintés ellen védeni kell

Kozvetlen érintés ellen legalabb részleges védelemnek
rendelkezésre kell allnia.

A mUkodtetd felllet kordli 30 mm sugaru tartomanynak
»ujjbiztosnak* kell lennie, az ezen fellli 100 mm-es sugaron
bellli tartomanynak ,kézhatbiztosnak".

pl. bimetallrelé
A véddtartomanyba semmilyen érintésveszelyes alkatrész nem
nyulhat be.

Az olyan szekrényeket, amelyekben az aktiv (Aramvezetd)
alkatrészeket nem takarja IP 2X érintésvédelem, Ugy kell bezarni,
hogy csak szerszammal legyenek nyithatok.

CE-jelélés

A villamos lizemi eszkdzdk biztonsagara vonatkozé torvények
eléirjiak, hogy az elosztokra vonatkozodan is el kell végezni a
megfeleléséget értékeld eljarast.

Itt azt kell tanUsitani, hogy az elosztd az érvényes iranyelveket
- 73/23 EWG kisfeszliltségu iranyelv

a 93/68/EWG iranyelv altal modositva,
- és a 89/336/EWG elektromagneses dsszeférhetdségi iranyelv
kielégiti, és a vonatkozd biztonsagi szabvanyok betartasra
kerulnek.

Lasd még ehhez a ZVEH megfeleléségi eljarasahoz tartozd
ellendrzd listat is.

lage 2

Checkliste zum @

Firma:
(Elektrohandwerksbetriet)

Auftrag:
Projekt:
Typ:

L1, Technische Unterlagen

(Konlormilﬁtserklirung @\

ung-Scheltgeratekombinationen und Verteller

Végul megfeleléségi
nyilatkozatot kell kidllitani, a
és el kell helyezni az
eloszton a CE-jeldlést
(gyartdi jelolés).

HENSEL HUNGARIA VILLAMOSSAGI KFT.

1225 Budapest, Campona u. 1. (Harbor Park)
cy.z I Ti-ws: I

u,: I V- I Hz Tomeo: I <o
msz.EN 60439 [N »: I Gyartasi ¢v: @
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Miszaki informaciok

[( HENSEL )

[ I___étesités a DIN VDE 0100 729. része szerint
m Uzembehelyezés el6tti vizsgalat

Uzembehelyezés elétti vizsgalat a DIN VDE 0100 610. része
szerint

Az elvégzett vizsgalatokrodl jegyzékdnyvet kell atadni az
Uzemeltetének.

Prilfung clekidsoher Anlagan 7
Frulproiakzil’ :ﬁ
.o
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lizembehelyezés el6tti els6 vizsgalat és vizsgalati id6pontok

m Vizsgalati id6pontok

Villamos berendezések vizsgalati kdtelezettsége
Balesetvédelmi el6iras MSZ 4851, MSZ 2364

A gyarto altal az elsé Uzembehelyezés eldtt elvégzett tipus- €s
darabvizsgalatok nem mentesitik a villamos berendezések
Uzemeltetbjét a késdbbi vizsgalatok elvégzésének kotelezettsége
alol.

A vizsgalati idépontokat ugy kell megallapitani, hogy az eléalld
hianyossag, amire szamitani kell, idében felismerhetd legyen.

Ez a kdvetelmény normal Uzemi és kornyezeti feltételek mellett
teljesitettnek szamit, ha a berendezést folyamatosan villamos
szakember felligyeli, vagy betartjak a kdvetkezd vizsgalati
idépontokat.

A felllvizsgalatot villamos szakember végzi a kdvetkezd
id6pontokban:

Villamos berendezések és lizemi
eszkozok vizsgalati idopontjai az MSZ 4851 és MSZ 2364 )

szerint
Kivonat:
Az lzemi eszkoz fajtéja Vizsgélati id6pontok

villamos berendezések és helyhez
kotott Uzemi eszkdzok

- legalabb 4 évenként

nem helyhez kotott Uzemi eszkozok,
pl. hosszabito- és készilékcsatlakozo

- Irdnyérték: 6 havonta
- épitkezéseken: 3

kabelek havonta
Hibadramu védékapcsold
- helyhez kotott berendezéseknél - 6 havonta

- nem helyhez koétott berendezéseknél - munkanaponként
(mozgd épitmények, stb.)



[( HE N SEL ) Musza’kl informaciok
- szerelés

7
m Létesités a DIN VDE 0100 729. része szerint 2
= Szerelési hely @
1. Szerelési hely 2. Kabelek és vezetékek csatlakoztatasa E
»n
1.1. A kapcsoldberendezéseket Ugy kell felallitani, hogy a 2.1. A kabeleket és vezetékeket Ugy kell csatlakoztatni,. hogy
minimalis folyososzélesseégek biztositva legyenek. a csatlakozohelyek huzas- és nyomasmentesek
legyenek. A bevezetd nyilasokat az eldirt védettségnek w
Folyosdszélességek megfeleléen kell lezarni. =)
A hajtasokkal ellatott kapcsoldberendezések, pl. kapcsolok
elétti folyososzélesség legalabb 600 mm legyen.
; | X
° >
o
R 3
c <
E =
A
>
X
Menekiilési utvonalak
Az olyan elosztoknal, amelyek fedele vagy ajtaja a s
menekUlési irannyal szemben nyilik, legalabb 500 mm-nek
kell maradnia.
S
&
X 5
q S .g
Yo S
] 2 g
' = ——— 2 -
= ' l —
TR [
| g
1.2 A kapcsoldberendezéseket csavarodasmentesen kell
felallitani, 6sszeszerelni és rogziteni. 7))
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[( HENGEL ) ML’lszakl lr’lformacmk
- masolhaté dokumentum

o Ellenérz6 lista a tervezéshez
©
=
ng’ .
o Ugyfél:
‘B
Cim:
Objektum: Cégbélyegzd
E 1. Felallitasi hely Elvezetés:
Uzem fajtaja: Q fentrdl
Védettség: QIP54 QP55 QP65 QIP O lentrdl
Falfeliilet mm-ben: Csatlgkq;’fatés:
Szélesség: Magassag: Mélység: O a készlleken }
§ U sorkapcson keresztUl
Felallitas: L
Q Zzart villamos tzemi helyiségben 4. Beilltetés: o ;
Q dzemben A beépitendd keészllekek kivalasztasa és fajtaja a kovetkezok
Q folyosékon megadasaval: o )
Q szabadon hozzaférhetd (laikusok &ltal kezelhetd) névieges feszliltség, vezeriGieszliltség, nevieges aram,
> kapcsolasi teliesitmény, beadllitasi tartomany, biztositérendszer
< o Berendezéstipus Ajték/fedelek (Diazed/Neozed).
U Fali eloszto Q zart/nem atlatszo . L i .
Q All6 eloszté Q kémleldlveggel/atliatszo A beépitendd késziilekek szama és fajtdja
- Hozzavezetés:
3. Halozati adatok / halézati rendszer
— aTr (L, L2, L3, N)
= QTN (L1, L2, L3, PEN, PE, N) ;
A betépldlds névieges drama (A): - Elvezetés:
Elékapcsolt védéberendezés:
< Névleges feszlltség (V):
> Frekvencia (Hz):
E Vezérl6feszlltség (V/Hz):
ﬁ GyUijtésin névleges arama (A):
S
I:’c:’ Hozzavezetés:
4 fentrdl
Q lentrdl
% Q Egyerd, keresztmetszet mm?:
4 2.
S A Kabel, keresztmetszet mm=<: - Helytartalék:
Csatlakoztatas:
U kabelsaruval
U kapoccsal
» Kapcsolasi rajz:
L
|
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[( HENSEL ) M-uszak| Ir’lform:’:lcmk ,
- Mi-eloszték, masolhaté dokumentum

Tervezési lap 2
et
) S
Ugyfél: ‘®
o
, o
: N
Cim N
Objektum: . X
Cégbeélyegzd
X
(a]
Vegye figyelembe a tartozékokat!
X
>
]
X
-
=)
S}
£
8
&
S
(=2
2
(S}
=
(72}
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[( HENGEL >] Miiszaki informaciok o '
. MC-MODITEC® eloszték masolhaté dokumentum

&  Tervezésilap
whd
©
= - .
‘© Ugyfél:
>
[<] .
N Cim:
(7]
Objektum: _y X
Cégbélyegzd
X
(o] 325 575
| | | | |
o H—IH -
& 3
X I
= [ -
ol | 5 B
@ | — I
> 1 I
X | v L
Q171 i [
S
= 6] —
] : ﬂT» -
i -
~ y W L T I
o
S
& _ L
£
(7] — -
=
N | -
8
> ] L
Yol
e 9 ? L
(8] _| -
=
X1 1 —
hy ‘ L T I
) ] L
w
- ol | [
N L
T 11
(7)) | L
<<
o | |
P4
w ] L
I N L
x
\ \ \ \
% A méretek meghatarozasa mm-ben:
'© Magassag (mm) Szélesség (mm)
‘\© Szekrényfal felll: 12,5
] Szekrényfal bal oldatt 12,5
e 1. Hatfal:
[= 2. Hatfal:
sl 3 Hatfal:
4. Hatfal:
o) Szekrényfal jobb oldalt: 12,5
0 Szekrényfal alul: 12,5
) Osszeg:
3  Labazat 150 mm:
= Osszeg: M1:10
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[( HE N SEL ) Mt’lszakl |r,1forma<_:|ok ’
- masolhaté darabjegyzék

Darabjegyzék 2
®

Ugyfél: ‘®
K=y

. <)

Cim: cl’\l,

Objektum: . X

Cégbeélyegzd

Tétel Megnevezés/Tipus db Egységar Osszar E
X
>
>
X
-
=)
S}
£
8
]
S
(=2
2
Q
=
(2]
L
=
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o
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E HE N 5EL >] Mt’lszakl |r,1fo-rmaf:|ol-(_ o
- masolhaté vizsgalati jegyz6kényv

Vizsgalati jegyz6kényv

Ugyfél:

Cim:

Objektum:

Ugyfél:

Cim:

Objektum:

Darabvizsgalati jegyz6konyv
az EN 60 439-1 szerint

rendben

Darabvizsgalati jegyz6kényv
az EN 60 439-1 szerint

rendben

1. A kapcsoldberendezés 1. A kapcsoloberendezés
atnézése atnézése

1.1 MUikodtetd elemek 1.1 MUikodtetd elemek
mukddséképessége mukodséképessége

1.2 Vezetékfektetés
(nyomashelyek, élek)

1.2 Vezetékfektetés
(nyomashelyek, élek)

1.3  Beépithetd készllékek
(szerelés, helyzet, dllas)

1.3  Beépithetd készilékek
(szerelés, helyzet, allas)

1.4 Védettség
(tébmitések, burkolatok)

1.4 Védettség
(tébmitések, burkolatok)

1.5  Légrések és kuszdaramutak

1.5  Légrések és kuszdaramutak

1.6 Csavarkodtések
(kotés, érintkezdk)

1.6 Csavarkotések
(kotés, érintkezdk)

1.7 Aramkorjeldlés
(feliratok)

1.7 Aramkorjelolés
(feliratok)

1.8  Villamos mikodésvizsgalat

1.8  Villamos miUkddésvizsgalat

2. Szigetelésvizsgalat

2. Szigetelésvizsgalat

2.1 lgazolas
szigetelési ellenallas

2.1 lgazolas
szigetelési ellenallas

3. Védekezési mod

3. Védekezési mod

3.1 Védbvezets-kapcsolatok

3.1 Védbvezets-kapcsolatok

3.2 Csavarkdtések

3.2 Csavarkotések

A vizsgédlatot végezte:

Hely:

Datum:

Bélyegzé:

A vizsgélatot végezte:

Hely:

Datum:

Bélyegzé:
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[( HE N SEL ) Miszaki Lnf?r.mat.:mk
] megdfeleléségi nyilatkozat

DK-Kabelosszek6té dobozok

- n
Erklarung £
der EG-Konformitét Nr. K 6009 “f‘,‘,
Declaration of EC-Conformity °
»n
Das Produkt,
The product
Typbezeichnung: D..DE..DM..,DN..,DP..DPC..K..KC..KD..KF..,KM.. E
Type Reference:
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6
57368 Lennestadt §
Beschreibung: Kabelabzweigkésten
Description: cable junction boxes
auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein: i
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):
Norm, Dokument: IEC 60 998
Standard, Document:
=
und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):
S
Niederspannungs-Richtlinie 73/23/EWG E
Low voltage directive 73/23/EWG 8
g
Diese Konformitatserklarung entspricht der Europaischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen flr Konformitatserklarungen von §’
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeraten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen. (s)
This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier’s declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards. tlﬁ
|
Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung: 2006
Year of affixing CE-Marking: )
5
Ausstellungsdatum: 10.04.2006 =
Date of issue: I

Gustav Hensel Gm 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -
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E HE N SEL ) Miliszaki Lnf?r.mat-:lok
= megfeleléségi nyilatkozat
kabelosszek6to dobozok robbanasveszélyes teriiletekhez

7] -
g Erklarung
& der EG-Konformitat Nr. KX 2005
o . .
o Declaration of EC-Conformity
(7]
Das Produkt,
The product
E Typbezeichnung: KX 2025, KX 2045, KX 2065,
Type Reference: KX 2105, KX 2255
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6
w 57368 Lennestadt
>
Beschreibung: Kabelabzweigkaésten fiir explosionsgefahrdete Bereiche
Description: Cable junction boxes for explosive atmospheres
i auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):
Norm, Dokument: EN 50 281-1-1: 10/1999
Standard, Document: EN 50 021: 02/2000
= und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):
-
g Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaBen Verwendung
£ in explosionsgefdhrdeten Bereichen
:g Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres
S 94/9/EG
(=2
L
Diese Konformitatserklarung entspricht der Européischen Norm EN 17050-1 ,Allgemeine Anforderungen fur Konformitétserklarungen von
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
g Niederspannungsgeréten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.
This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 "General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
N equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
H and international standards.
Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung: 2005
‘2 Year of affixing CE-Marking:
o
Z
% Ausstellungsdatum: 01.03.2005

Date of issue:

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -
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[( HE N SEL ) Miszaki Lnf?r.mat.:mk
- megdfeleléségi nyilatkozat

sorkapcsos dobozok robbanasveszélyes teriiletekhez

- 7]
Erklarung £
der EG-Konformitat Nr. KX 2006 =
, . (=]
Declaration of EC-Conformity °
N
»n
Das Produkt,
The product
Typbezeichnung: RX 120203, RX 120205, RX 120207, RX 040405, RX 040410 4
Type Reference: RX 060414, RX 100605, RX 101005, RX 251605, RX 353505 a
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6
57368 Lennestadt
<
Beschreibung: Kabelabzweigkdsten mit Reihenklemmen
fiir explosionsgefahrdete Bereiche
Description: Cable junction boxes with terminal blocks
for explosive atmospheres
>
X
auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):
Norm, Dokument: EN 50 281-1-1: 10/1999
Standard, Document: EN 50 021: 02/2000 E
und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s): -
=)
N
Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméBen Verwendung =
in explosionsgeféahrdeten Bereichen -g
Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres &
94/9/EG S
Diese Konformitétserklarung entspricht der Europédischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen fir Konformitétserklarungen von
Anbietern”. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von O
Niederspannungsgeréten e.V.. Diese Erkldrung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten =
internationalen und nationalen Normen.
This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national ﬂ
and international standards. -
Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung: 2006 )
Year of affixing CE-Marking: E
E
Ausstellungsdatum: 01.03.2006 T

Date of issue:

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -
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[( HE N SEL ) Miszaki Lnf?r.mat.:mk
- megdfeleléségi nyilatkozat

tires dobozok mint épitéelemek, robbanasveszélyes helyeken

Erklarung
der EG-Konformitat Nr. KX 2007
Declaration of EC-Conformity

Szolgaltatas

Das Produkt,

The product
Typbezeichnung: LX 1200, LX 0400, LX 0600, LX 1000,
Type Reference: LX 2500, LX 3500

DK

Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6
57368 Lennestadt

VK

Beschreibung: Leergehduse

fiir explosionsgefahrdete Bereiche
Description: Empty boxes

for explosive atmospheres

KV

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument: EN 50 281-1-1: 10/1999
Standard, Document: EN 50 021: 02/2000

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméBen Verwendung

in explosionsgeféahrdeten Bereichen

Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres
94/9/EG

Fogyasztasmérdk

Diese Konformitétserklarung entspricht der Europédischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen fir Konformitétserklarungen von
Anbietern”. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeréten e.V.. Diese Erkldrung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

MC

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards.

LES

HENPAS

Ausstellungsdatum: 01.03.2006
Date of issue:

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

X
0
[
\@©
£
S
O
Y—
=

Tipuslista

330



[( HE N SEL ) Miszaki Lnf?r.mat.:mk
- megdfeleléségi nyilatkozat

KV-kiseloszto

- 7]
Erklarung £
der EG-Konformitét Nr. K6103 =
. . o))
Declaration of EC-Conformity S
N
»n
Das Produkt,
The product
Typbezeichnung: KV .... v
Type Reference: KV.... o
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6
57368 Lennestadt
§
Beschreibung: Isoliergehduse, geeignet zum Bau von
Niederspannungs-Schaltgerate-Kombinationen bis 63 A,
zu deren Bedienung Laien Zugang haben
Description: Enclosures, made of insulating material,
suitable for assembling of low-voltage switchgear and controlgear
assemblies up to 63 A intended to be installed in places i
where unskilled persons have access for their use
auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):
Norm, Dokument: EN 60 439-3 =
Standard, Document: IEC 60 439-3
und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n): =
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s): E’
(7]
]
Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG g
Low voltage directive 2006/05/EG §;
L
Diese Konformitatserklarung entspricht der Europaischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen flr Konformitatserklarungen von
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeraten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten g
internationalen und nationalen Normen.
This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national )
and international standards. H
Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung: 2002
Year of affixing CE-Marking: gt)
o
Ausstellungsdatum: E
Date of issue: 23.01.2007 I
x
Gustav Hensel Co. KG -g
\©
£
ppa. )
R. Cater ‘c
- Technische Leitung - —
- Technical Director -
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Mi-elosztok

Erklarung
der EG-Konformitat Nr. K 2008
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,

The product
Typbezeichnung: Mi-System
Type Reference: Mi System
type: Mi ....
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6

57368 Lennestadt

Beschreibung: Niederspannungs-Schaltgeratekombination ,,TSK*
Description: Low-voltage switchgear and controlgear assemblies "TTA“

auf das sich diese Erkldrung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Gberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument: EN 60 439-1
Standard, Document: IEC 60 439-1

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive 2006/95/EG

Diese Konformitatserklarung entspricht der Europaischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen flr Konformitatserklarungen von
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeraten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards.

Jahr der Anbringung der

CE-Kennzeichnung: 2002
Year of affixing CE-Marking:
Ausstellungsdatum: 23.01.2007

Date of issue.

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -
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MC-MODITEC® eloszté

der EG-Konformitat Nr. K 6602
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,

Typbezeichnung: MC-Verteiler MODITEC®

Typ Reference: MC Distribution board MODITEC®
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6

57368 Lennestadt

Beschreibung: Niederspannungs-Schaltgeratekombination ,,TSK*
Description: Low-voltage switchgear and controlgear assemblies "TTA“

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument: EN 60439-1
Standard, Document: IEC 60439-1

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive 2006/95/EG

Diese Konformitatserklarung entspricht der Européaischen Norm EN 45014 ,Allgemeine Kiriterien flr
Konformit&tserklarungen von Anbietern”. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist
Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Priifung und Zertifizierung von Niederspannungsgeraten e.V..
Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben
genannten internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 45014 ,General criteria

for supplier’s declaration of conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA,

Association for testing and certification of low voltage equipment. The declaration is world-wide valid
as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m.
national and international standards.

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2003

Year of affixing CE-Marking:

Ausstellungsdatum:
Date of issue:

23.01.2007

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -
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